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•	 Utilizes two quad-core MCT (Multiple Color 
Temperatures) UHE LEDs with a max output of 
1,500 lumens

•	 Equipped with three color temperatures: 6,500K 
cool white light (CRI 73), 4,500K neutral white 
light (CRI 83), 3,000K warm light (CRI 97)

•	 Offers 5 brightness levels, STROBE and SOS for 
each color temperature

•	 STROBE mode with randomly changing 
frequencies for stronger dizzying effects

•	 Peak beam intensity of 4,410cd and max throw 
of 132 meters

•	 Powered by a built-in 1,500mAh Li-ion battery 
to provide a runtime up to 360 hours

•	 Adopts dual TIR optical lenses for a soft, uniform 
beam

•	 Advanced Power Cut-Off (APC) technology for 
an ultralow standby power consumption

•	 Highly efficient constant current circuit provides 
a stable output

•	 Designed with a tail button and a M button for 
easy operation

•	 Power indicators indicate the remaining battery 
power

•	 Intelligent Li-ion battery charging circuit with a 
USB-C charging port

•	 Incorporated Advanced Temperature Regulation 
(ATR) module (Patent No. ZL201510534543.6)

•	 High-performance PC housing
•	 Includes a stainless steel clip
•	 Waterproof and dustproof rating in accordance 

with IP67
•	 Impact resistant to 2 meters

Lanyard, USB-C Charging Cable

FL1 
STANDARD

Cool White Light Neutral White Light  Warm Light
TURBO HIGH MID LOW ULTRALOW STROBE SOS TURBO HIGH MID LOW ULTRALOW STROBE SOS TURBO HIGH MID LOW ULTRALOW STROBE SOS
*1,500 
Lumens

300 
Lumens

80 
Lumens

15 
Lumens 1 Lumen 1,500 

Lumens
1,500 

Lumens
*1300 

Lumens
260 

Lumens
65 

Lumens
13 

Lumens 1 Lumen 1,300 
Lumens

1,300 
Lumens

*1,000 
Lumens

220 
Lumens

55 
Lumens

11 
Lumens 1 Lumen 1,000 

Lumens
1,000 

Lumens
2h 15min 2h 45min 11h 52h 360h - - 2h 15min 2h 45min 11h 52h 360h - - 2h 15min 2h 45min 11h 52h 360h - -

132m 60m 30m 13m 3m - - 125m 56m 28m 12m 3m - - 112m 50m 25m 11m 3m - -

4,410cd 898cd 229cd 44cd 2cd - - 3,930cd 789cd 196cd 36cd 2cd - - 3,184cd 624cd 156cd 30cd 2cd - -

2m
IP67

Note: The stated data is measured by using the built-in Li-ion battery (1,500mAh), in accordance with the international flashlight testing standards ANSI/PLATO FL 1-2019, at an ambient temperature of 26°C (79°F) from the NITECORE Lab. 
The data may vary in real world use due to different environmental conditions.
*	 The data is tested without the temperature regulation.

Ladefunktion
Die EDC07 ist mit einem intelligenten Ladesystem 
ausgestattet. Bitte laden Sie den Akku vor dem 
ersten Gebrauch auf. 
Stromanschluss: Wie abgebildet, schließen Sie 
das USB-Kabel an eine externe Stromquelle (z. B. 
einen Adapter, eine Powerbank oder ein anderes 
Ladegerät) an den USB-C-Ladeanschluss an, um 
den Ladevorgang zu starten.
Ladeanzeige: Während des Ladevorgangs 
wechseln die grünen LEDs allmählich von blinkend 
zu dauerhaft leuchtend, um den Ladestand 
anzuzeigen. Wenn der Akku vollständig geladen ist, 
wird der Ladevorgang automatisch beendet und 
alle 4 grünen LEDs leuchten dauerhaft.
•	 Das Produkt funktioniert während des 
Ladevorgangs normal.

•	 Die Ladezeit beträgt ca. 1 Stunde und 15 
Minuten (bei Verwendung eines 5V/2A-
Adapters).

•	 Bei voller Ladung beträgt die Standby-Zeit ca. 
12 Monate. 

Taktische Momentbeleuchtung
Wenn das Licht ausgeschaltet ist, drücken Sie den 
Heck-Schalter halb und halten Sie ihn gedrückt, um 
es kurzzeitig einzuschalten. Lassen Sie ihn los, um 
es auszuschalten.

Ein / Aus
•	 EIN: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, drücken 
Sie den Heck-Schalter ganz durch, bis ein 
Klickgeräusch zu hören ist, um es einzuschalten.

•	 AUS: Wenn das Licht eingeschaltet ist, 
drücken Sie den Heck-Schalter ganz durch,  
bis ein Klickgeräusch zu hören ist, um es 
auszuschalten.

Umschalten der Farbtemperatur
Das Produkt bietet drei Farbtemperaturen: Cool 
White, Neutral White und Warm White. Die 
Farbtemperatur kann nach Bedarf umgeschaltet 
werden.

Système de rechargement
Le produit est équipé d'un système de 
rechargement intelligent. Veuillez recharger la 
lampe torche avant la première utilisation.
Connexion à une source d’alimentation : 
comme illustré, utilisez le câble USB pour 
connecter une alimentation électrique externe (par 
exemple, un adaptateur, une batterie externe ou 
tout autre dispositif de charge) au port de charge 
USB-C afin de lancer le processus de charge.
Indicateur de charge : pendant le 
rechargement, les voyants verts passeront 
progressivement d'un clignotement à une lumière 
fixe pour indiquer le niveau de la batterie. Lorsque 
la batterie est complètement chargée, le produit 

⚠ IMPORTANT
	 Thanks for purchasing NITECORE! 
	 Please read this manual carefully before using 

the product and follow the instructions.
	 This manual contains important safety 
information and operating instructions. Please 
keep it for future reference.

	 In case of updates, please refer to the latest 
version available on the official website.
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Charging Function
The product is equipped with an intelligent 
charging system. Please charge the flashlight 
before first use.
Power Connection: As illustrated, use the USB 
cable to connect an external power supply (e.g. an 
adapter, a power bank or other charging devices) 
to the USB-C charging port to begin the charging 
process.
Charging Indication: During charging, the 
green power indicators will gradually transition 
from flashing to a steady light to display the 
battery level. When the battery is fully charged, 
the product will automatically cease the charging 
process and all 4 green power indicators will 
become solid to inform the user.
•	 The product operates normally during charging.
•	 The charging time is approx. 1 hour and 15 
minutes (charged via a 5V/2A adapter).

•	 When fully charged, the standby time is approx. 
12 months.

Tactical Momentary Illumination
When the light is off, half press and hold the Tail 
Button to turn it on momentarily. Release to turn 
it off.

On / Off
On: When the light is off, full press the Tail Button 
until a click is heard to turn it on.
Off: When the light is on, full press the Tail Button 
until a click is heard to turn it off.

Color Temperature Switching
The product offers three color temperatures: cool 
white light, neutral white light and warm light. The 
color temperature can be switched as needed.
When the light is on, press and hold the M Button 
to cycle through the following color temperatures: 
Cool White Light – Neutral White Light – Warm 
Light. Release to confirm and memorize the 
selected color temperature.

Brightness Level Adjustment
When any color temperature of the light is on, 
short press the M Button to cycle through the 
following brightness levels: LOW – MID – HIGH – 
TURBO.
Note: The product is designed with a memory 
function. When reactivated, it will automatically 
access the previously memorized brightness level 
and color temperature.

ULTRALOW / STROBE / SOS 
Activation
•	 When the light is off, while pressing and holding 
the M Button, full press the Tail Button to turn 
on ULTRALOW.

•	 When the light is off, while pressing and holding 
the M Button, full press the Tail Button. Keep 
holding the M Button even after ULTRALOW 
is activated. The light will cycle through the 
following sequence: ULTRALOW – STROBE – 
SOS. Release to confirm and memorize the 
selected mode. Short press the M Button to 
switch to LOW of the current color temperature.

Note: The product is designed with a memory 
function. When reactivated, it will automatically 
access the previously memorized ULTRALOW / 
STROBE / SOS.

Power Indication
After the light is on, the green power indicators 
will display the remaining battery power and 
automatically go off after 3 seconds.

Low Power Indication: When the battery power 
is below 10%, a green power indicator will flash, 
while the output may dim or the flashlight may 
become unresponsive. Please recharge the product 
as soon as possible.

Status of Indicators Power Level
4 Constant-on 75% – 100%
3 Constant-on 50% – 75%
2 Constant-on 25% – 50%
1 Constant-on 10% – 25%

1 Flashing
<10% (Please recharge 
the product as soon as 

possible)

ATR (Advanced Temperature 
Regulation)
The integrated ATR technology regulates the 
output of the product according to the working 
condition and ambient environment to maintain 
the optimal performance.

Función de Carga
El producto está equipado con un sistema 
inteligente de carga. Cargar completamente antes 
del primer uso.
Conexión de energía
Usar un cable USB para conectar una fuente de 
energía externa (adaptador, power bank, etc.) al 
puerto USB-C para iniciar la carga.
Indicador de carga
Durante la carga, los indicadores verdes 
parpadearon y luego quedaron fijos. Cuando la 
batería esté completamente cargada, el proceso 
se detendrá automáticamente y los 4 indicadores 
quedarán encendidos.
•	 La linterna funciona normalmente mientras se 

carga
•	 Tiempo de carga: aprox. 1 h 15 min con 
adaptador 5V/2A

•	 Tiempo en espera totalmente cargado: aprox. 
12 meses

Iluminación Momentánea Táctica
Cuando la luz está apagada, presione a la mitad 
y mantenga presionado el botón trasero para 
encender momentáneamente. Suelte para apagar.

Encendido / Apagado
Encendido: Cuando la luz está apagada, presione 
completamente el botón trasero hasta escuchar un 
clic. 
Apagado: Cuando la luz está encendida, presione 
completamente el botón trasero hasta escuchar un 
clic.

Cambio de Temperatura de Color
El producto ofrece tres temperaturas de color: 
luz blanca fría, luz blanca neutra y luz cálida. La 
temperatura de color puede cambiarse según 
sea necesario. Cuando la luz está encendida, 
mantenga presionado el Botón M para ciclar a 
través de las siguientes temperaturas de color: 
Luz Blanca Fría – Luz Blanca Neutra – Luz Cálida. 
Suelte para confirmar y memorizar la temperatura 
de color seleccionada.

Ajuste de Nivel de Brillo
Con cualquier temperatura de color encendida, 
presione brevemente el botón M para ciclar: BAJO 
→ MEDIO → ALTO → TURBO
Nota: Tiene función de memoria: al encender se 
recupera la temperatura y nivel previos.

Charging Function

Product Overview

Wenn das Licht eingeschaltet ist, halten Sie die 
M-Taste gedrückt, um zwischen den folgenden 
Farbtemperaturen zu wechseln: „Cool White“ – 
„Neutral White“ – „Warm White“. Lassen Sie die 
Taste los, um die ausgewählte Farbtemperatur zu 
bestätigen und zu speichern.

Einstellung der Helligkeit
Wenn eine beliebige Farbtemperatur der Lampe 
eingeschaltet ist, drücken Sie kurz die M-Taste, 
um zwischen den folgenden Helligkeitsstufen zu 
wechseln: „LOW“ – „MID“ – „HIGH“ – „TURBO“.
Hinweis: Das Produkt verfügt über eine 
Speicherfunktion. Bei erneuter Aktivierung werden 
automatisch die zuvor gespeicherte Helligkeitsstufe 
und Farbtemperatur abgerufen.

Aktivierung von ULTRALOW / 
STROBE / SOS
•	 Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die 
M-Taste gedrückt und drücken Sie gleichzeitig 
den Heck-Schalter vollständig, um „ULTRALOW“ 
einzuschalten.

•	 Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die 
M-Taste gedrückt und drücken Sie gleichzeitig 
den Heck-Schalter vollständig. Halten Sie 
die M-Taste auch nach der Aktivierung von 
„ULTRALOW“ gedrückt. Die Lampe durchläuft 
die folgende Sequenz: „ULTRALOW“ – 
„STROBE“ – „SOS“. Lassen Sie die Taste los, um 
den ausgewählten Mode zu bestätigen und zu 
speichern. Drücken Sie kurz die M-Taste, um zur 
Stufe „LOW“ der aktuellen Farbtemperatur zu 
wechseln.

Hinweis: Das Produkt verfügt über eine 
Speicherfunktion. Bei erneuter Aktivierung greift 
es automatisch auf die zuvor gespeicherten Stufen 
ULTRALOW / STROBE / SOS zu.

Restenergie-Anzeige
Nachdem das Licht eingeschaltet wurde, zeigen 
die grünen LEDs die verbleibende Energie an und 
erlöschen nach 3 Sekunden automatisch.
Anzeige für niedrigen Ladezustand: Wenn 
die Energie unter 10% liegt, blinkt eine grüne 
LED, während die Leistung nachlässt oder die 
Taschenlampe möglicherweise nicht mehr reagiert. 
Bitte laden Sie das Produkt so schnell wie möglich 
wieder auf.

Status der LEDs Restenergie
4 LEDs stetig an 75% – 100%
3 LEDs stetig an 50% – 75%
2 LEDs stetig an 25% – 50%
1 LED stetig an 10% – 25%

1 LED blinkend
< 10% (Bitte laden Sie 
die Taschenlampe so bald 

wie möglich auf)

ATR (erweiterte 
Temperaturregulierung)
Mit dem "Advanced Temperature Regulation"-
Modul (ATR) regelt die EDC07 ihre 
Leistung entsprechend der Arbeits- und 
Umgebungsbedingungen, um eine optimale 
Leistung zu gewährleisten.

Elektro- und Elektronikgeräte 
dürfen nicht über den Hausmüll 
entsorgt werden.

Bitte geben Sie dieses Gerät nach Gebrauch 
an einer zugelassenen Sammel- oder 
Rücknahmestelle ab. Alternativ können Sie 

das Altgerät zur Entsorgung an uns zurücksenden.

arrête automatiquement le processus de charge et 
les 4 voyants verts s'allument en continu pour en 
informer l'utilisateur.
•	 Le produit fonctionne normalement pendant la 
charge.

•	 Le temps de rechargement est d'environ 1 heure 
et 15 minutes (chargé via un adaptateur 5V/2A).

•	 Lorsqu'il est complètement chargé, le temps de 
veille est d'environ 12 mois.

Éclairage tactique momentané
Lorsque la lampe est éteinte, appuyez à moitié 
sur le bouton arrière et maintenez-le enfoncé 
pour l'allumer momentanément. Relâchez-le pour 
l'éteindre.

On / Off
On : lorsque la lampe est éteinte, appuyez 
pleinement sur le bouton arrière jusqu'à ce qu'un 
clic se fasse entendre pour l'allumer.
Off : lorsque la lampe est allumée, appuyez 
pleinement sur le bouton arrière jusqu'à ce qu'un 
clic se fasse entendre pour l'éteindre.

Changement de température de 
couleur
Le produit dispose de trois températures de 
couleur : lumière blanche froide, lumière blanche 
neutre et lumière chaude. La température de 
couleur peut être modifiée selon les besoins.
Lorsque la lumière est allumée, appuyez sur le 
bouton « M » et maintenez-le enfoncé pour passer 
d'une température de couleur à l'autre : lumière 
blanche froide – lumière blanche neutre – lumière 
chaude. Relâchez le bouton pour confirmer et 
mémoriser la température de couleur sélectionnée.

Réglage du niveau de luminosité
Lorsque la température de couleur de la lampe est 
activée, appuyez brièvement sur le bouton « M » 
pour faire défiler les niveaux de luminosité suivants 
: FAIBLE – MOYEN – ÉLEVÉ – TURBO.
Remarque : le produit est doté d'une fonction 
mémoire. Lorsqu'il est réactivé, il accède 
automatiquement au niveau de luminosité et à la 
température de couleur précédemment mémorisés.

Activation des modes ULTRALOW 
/ STROBE / SOS
•	 Lorsque la lampe est éteinte, maintenez le 
bouton « M » enfoncé et appuyez à fond sur le 
bouton arrière pour activer le mode ULTRALOW.

•	 Lorsque la lampe est éteinte, maintenez le 
bouton « M » enfoncé et appuyez à fond sur 
le bouton arrière. Continuez à maintenir le 
bouton M enfoncé même après l'activation 
du mode ULTRALOW. La lampe passera par 
les modes suivants : ULTRALOW – STROBE – 
SOS. Relâchez pour confirmer et mémoriser le 
mode sélectionné. Appuyez brièvement sur le 
bouton « M » pour passer au mode LOW de la 
température de couleur actuelle.

Remarque : le produit est doté d'une fonction 
de mémoire. Lorsqu'il est réactivé, il accède 
automatiquement au mode ULTRALOW / STROBE / 
SOS précédemment mémorisé.

Indicateur du niveau de batterie 
restant
Lorsque le produit est allumé, les indicateurs 
d'alimentation verts affichent la charge restante de 
la batterie et s'éteignent automatiquement après 3 
secondes.
Indicateur de batterie faible : lorsque la batterie 
est inférieure à 10 %, un voyant vert clignote, 
tandis que la puissance de sortie peut diminuer ou 
que la lampe torche peut ne plus répondre. Veuillez 
recharger le produit dès que possible.

Statut des 
indicateurs Niveau de la batterie

4 Constants 75% – 100%
3 Constants 50% – 75%
2 Constants 25% – 50%
1 Constants 10% – 25%

1 Clignotant <10% (Veuillez recharger le 
produit dès que possible.)

ATR (régulation avancée de la 
température)
La technologie ATR intégrée régule la puissance 
du produit en fonction des conditions de travail et 
de l'environnement ambiant afin de maintenir des 
performances optimales.
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SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL:	 +86-20-83862000
FAX:	 +86-20-83882723
E-mail:	 info@nitecore.com
Web:	 www.nitecore.com
Address:	 Unit 6355, 5/F, No. 1021 Gaopu Road, 
	 Tianhe District, Guangzhou, 510653, 
	 Guangdong, China

Please find us on facebook : NITECORE Flashlight
Thanks for purchasing NITECORE!

EDC12120725
Made in China

Warranty Details
All NITECORE® products are warranted for quality. 
Any DOA / defective product can be exchanged for 
a replacement through a local distributor/dealer 
within 15 days of purchase. After that, all defective 
/ malfunctioning NITECORE® products can be 
repaired free of charge within 24 months from the 
date of purchase. Beyond 24 months, a limited 
warranty applies, covering the cost of labor and 
maintenance, but not the cost of accessories or 
replacement parts.
The warranty will be nullified if
1.	the product(s) is/are broken down, reconstructed 
and/or modified by unauthorized parties;

2.	the product(s) is/are damaged due to improper 
use.

For the latest information on NITECORE® products 
and services, please contact a local NITECORE® 
distributor or send an email to service@nitecore.com

Length:	120mm / 4.72"
Width:	 31mm / 1.22"
Height:	21mm / 0.83" (Clip Included)
	 17mm / 0.67" (Clip Not Included)
Weight:	70g / 2.47 oz (Accessories Not Included)

M Button

Power Indicators

Tail Button

Activación ULTRA LOW / STROBE 
/ SOS
•	 Con la luz apagada, mientras mantiene 
presionado el botón M, presione completamente 
el botón trasero para activar ULTRABAJO.

•	 Manteniendo el botón M, la luz circulará a través 
de: ULTRA BAJO → ESTROBO → SOS

•	 Suelte para confirmar y memorizar.
•	 Un toque del botón M cambia a BAJO en la 
temperatura actual.

Nota: El producto está diseñado con una 
función de memoria. Cuando se reactive, accede 
automáticamente al ULTRA BAJO / ESTROBO / 
SOS memorizado previamente.

Indicador de energía
Después de que la luz se enciende, los indicadores 
de energía verdes mostrarán la energía restante de 
la batería y se apagará automáticamente después 
de 3 segundos.
Indicación de batería baja
Cuando la energía de la batería es inferior al 10 
%, un indicador de energía verde parpadeará, 
mientras que la salida puede atenuarse o la 
linterna puede dejar de responder. Por favor, 
recargue el producto lo antes posible.

Indicador Nivel de Energía
4 encendidos de 
forma constante 75% – 100%

3 encendidos de 
forma constante 50% – 75%

2 encendidos de 
forma constante 25% – 50%

1 encendidos de 
forma constante 10% – 25%

1 parpadeando <10 % (por favor recargue el 
producto lo antes posible)

ATR (Regulación Avanzada de 
Temperatura)
La tecnología ATR integrada regula la salida del 
producto de acuerdo con las condiciones de 
trabajo y el entorno ambiental para mantener el 
rendimiento óptimo.
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Функція заряджання
Продукт оснащений інтелектуальною системою 
заряджання. Будь ласка, заряджайте ліхтарик 
перед першим використанням.
Підключення живлення: Як показано на 
малюнку, використовуйте USB-кабель для 
підключення зовнішнього блоку живлення 
(наприклад, адаптера, павербанку або інших 
зарядних пристроїв) до зарядного порту USB-C 
для початку процесу зарядки.
Індикація зарядки: Під час заряджання 
зелені індикатори живлення поступово 
переходять від миготіння до постійного світіння, 
показуючи рівень заряду акумулятора. Коли 
акумулятор повністю заряджений, пристрій 
автоматично припиняє процес заряджання, і всі 
4 зелені індикатори живлення перемикаються в 
режим постійного світіння, щоб повідомити про 
це користувача.
•	 Під час заряджання пристрій працює 
нормально.

•	 Час заряджання становить приблизно 1 
годину 15 хвилин (заряджається через 
адаптер 5V/2A).

•	 При повному заряджанні час очікування 
становить приблизно 12 місяців.

Тактичне миттєве освітлення
Коли світло вимкнено, наполовину натисніть і 
утримуйте торцеву кнопку, щоб увімкнути світло 
на мить. Відпусти, щоб вимкнути його.

Увімкнення/вимкнення
Увімкнення: Коли світло вимкнене, натисніть 
торцеву кнопку повністю, поки не почуєте 
клацання для ввімкнення.
Вимкнення: Коли світло ввімкнене, натисніть 
торцеву кнопку повністю, поки не почуєте 
клацання для вимкнення.

Перемикання колірної 
температури
Пристрій пропонує три кольорові температури: 
холодне біле, нейтральне біле світло та тепле 
світло. Колірну температуру можна змінювати 
за потреби.
Коли світло увімкнене, натисніть і утримуйте 
кнопку M, щоб переключитися між такими 
кольоровими температурами: Холодне біле 
світло – Нейтральне біле світло – Тепле світло. 
Відпусти, щоб підтвердити та запам'ятати 
вибрану колірну температуру.

Регулювання рівня яскравості
Коли світло ввімкнено у будь-якій колірній 
температурі, коротко натисніть кнопку M, 
щоб переключитися між рівнями яскравості в 
такій послідовності: НИЗЬКИЙ – СЕРЕДНІЙ – 
ВИСОКИЙ – ТУРБО.
Примітка: Пристрій розроблений із функцією 
пам'яті. Після повторної активації він автоматично 
отримає доступ до раніше запам'ятованого рівня 
яскравості та колірної температури.

МІНІМАЛЬНИЙ / STROBE / SOS
•	 Коли світло вимкнене, натисніть і утримуйте 
кнопку M, а потім натисніть торцеву кнопку, 
щоб увімкнути режим ULTRALOW.

•	 Коли світло вимкнене, натисніть і утримуйте 
кнопку M, а потім натисніть торцеву кнопку. 
Продовжуйте утримувати кнопку M навіть 
після активації режиму МІНІМАЛЬНИЙ. 
Яскравість буде змінюватися в такій 
послідовності: МІНІМАЛЬНИЙ – STROBE – 
SOS. Відпустіть кнопку, щоб підтвердити 
та запам'ятати вибраний режим. Коротко 
натисніть кнопку M, щоб перейти до режиму 
НИЗЬКИЙ поточної колірної температури.

Примітка: пристрій оснащений функцією 
пам'яті. При повторному ввімкненні він 
автоматично перейде до раніше збереженого 
режиму МІНМАЛЬНИЙ / STROBE / SOS.

Індикація рівня заряду
Після увімкнення зеленого індикатора живлення 
відображається залишок заряду батареї і 
автоматично вимикаються через 3 секунди.
Індикатор низької потужності: Коли заряд 
батареї нижче 10%, миготить зелений індикатор 
живлення, а світло може тьмянішати або ліхтар 
перестає реагувати на натискання кнопок. Будь 
ласка, якнайшвидше заряджайте продукт.

Стан індикаторів Рівень потужності
4 Постійне світіння 75% – 100%
3 Постійне світіння 50% – 75%
2 Постійне світіння 25% – 50%
1 Постійне світіння 10% – 25%

1 Миготіння
<10% (Будь ласка, 

якнайшвидше зарядіть 
пристрій)

ATR (Розширене регулювання 
температури)
Інтегрована технологія ATR регулює вихідну 
потужність відповідно до робочих умов і 
навколишнього середовища для підтримки 
оптимальної продуктивності.

Funzione di ricarica
Il prodotto è dotato di un sistema di ricarica 
intelligente. Si prega di ricaricare la torcia prima 
del primo utilizzo.
Collegamento all'alimentazione: come 
illustrato, utilizzare il cavo USB per collegare un 
alimentatore esterno (ad esempio un adattatore, un 
power bank o altri dispositivi di ricarica) alla porta di 
ricarica USB-C per avviare il processo di ricarica.
Indicatore di carica: durante la ricarica, gli 
indicatori di alimentazione verdi passeranno 
gradualmente da lampeggianti a fiamma fissa 
per visualizzare il livello della batteria. Quando 
la batteria è completamente carica, il prodotto 
interromperà automaticamente il processo di 
ricarica e tutti e 4 gli indicatori di alimentazione 
verdi diventeranno fissi per informare l'utente.
•	 Il prodotto funziona normalmente durante la 
ricarica.

•	 Il tempo di ricarica è di circa 1 ora e 15 minuti 
(con un adattatore da 5 V/2 A).

•	 Quando è completamente carico, il tempo di 
standby è di circa 12 mesi.

Illuminazione tattica momentanea
Quando la luce è spenta, premere a metà e tenere 
premuto il pulsante posteriore per accenderla 
momentaneamente. Rilasciare per spegnerla.

Accensione e Spegnimento
Accensione: quando la luce è spenta, premere 
completamente il pulsante posteriore fino a sentire 
un clic per accenderla.
Spegnimento: quando la luce è accesa, premere 
completamente il pulsante posteriore fino a sentire 
un clic per spegnerla.

Commutazione della temperatura 
di colore
Il prodotto offre tre temperature di colore: luce 
bianca fredda, luce bianca neutra e luce calda. La 
temperatura di colore può essere cambiata in base 
alle esigenze.
Quando la luce è accesa, tenere premuto il 
pulsante M per scorrere le seguenti temperature 

di colore: Luce bianca fredda - Luce bianca 
neutra - Luce calda. Rilasciare per confermare e 
memorizzare la temperatura di colore selezionata.

Regolazione del livello di 
luminosità
Quando è attiva una qualsiasi temperatura di 
colore della luce, premere brevemente il pulsante 
M per scorrere i seguenti livelli di luminosità: 
BASSA – MEDIA – ALTA – TURBO.
Nota: il prodotto è dotato di una funzione 
di memoria. Quando viene riattivato, accede 
automaticamente al livello di luminosità e alla 
temperatura di colore precedentemente memorizzati.

Attivazione ULTRALOW / STROBO 
/ SOS
•	 Quando la luce è spenta, mentre si tiene 

premuto il pulsante M, premere completamente 
il pulsante posteriore per attivare ULTRALOW.

•	 Quando la luce è spenta, mentre si tiene 
premuto il pulsante M, premere completamente 
il pulsante Tail. Continuare a tenere premuto 
il pulsante M anche dopo l'attivazione dell' 
e ULTRALOW. La luce passerà attraverso la 
seguente sequenza: ULTRALOW – STROBO – 
SOS. Rilasciare per confermare e memorizzare 
la modalità selezionata. Premere brevemente 
il pulsante M per passare a LOW della 
temperatura di colore corrente.

Nota: il prodotto è dotato di una funzione 
di memoria. Quando viene riattivato, accede 
automaticamente alle modalità ULTRALOW / 
STROBO / SOS precedentemente memorizzate.

Indicatore di alimentazione
Dopo l'accensione della luce, gli indicatori di 
alimentazione verdi mostreranno la carica residua 
della batteria e si spegneranno automaticamente 
dopo 3 secondi.
Indicatore di batteria scarica: quando la carica 
della batteria è inferiore al 10%, un indicatore 
di alimentazione verde lampeggerà, mentre 
l'emissione luminosa potrebbe attenuarsi o la torcia 
potrebbe non rispondere. Ricaricare il prodotto il 
prima possibile.

Stato degli 
indicatori Livello di alimentazione

4 Costanti 75% – 100
3 Costanti 50% – 75%
2 Costanti 25% – 50%
1 Costante 10% – 25%

1 Lampeggiante <10% (ricaricare il prodotto il 
prima possibile)

ATR (Regolazione avanzata della 
temperatura)
La tecnologia ATR integrata regola la potenza 
del prodotto in base alle condizioni di lavoro e 
all'ambiente circostante per mantenere prestazioni 
ottimali.

充电
EDC07 自带智能充电功能，初次使用前，请先对手
电进行充电。
连接电源：如图所示，把 USB 充电线一端连接至本
品充电接口，另一端接上电源（适配器、移动电源
或其他充电设备）即可进行充电。
充电提示：当本品处于正常充电状态时，绿色电量
指示灯会闪烁提示用户；当充满电时，手电将自动
停止充电，且电量指示灯长亮提示用户。
•	 充电时，可正常使用本品。
•	 充电时间约为 1 小时 15 分钟（5V/2A 适配器）。
•	 满电时，待机时间约为 1 年。

战术点亮 
关闭状态下，轻长按尾部开关，手电开启，松手手
电熄灭。

开启 / 关闭
开启：关闭状态下，重按尾部开关，直到有“嗒”
的一声后松手，手电开启。
关闭：开启状态下，重按尾部开关，直到有“嗒”
的一声后松手，手电关闭。

色温切换
本品设有冷白光 / 中白光 / 黄光三色温，用户可对
色温进行切换选择。
开启状态下，长按 M 按键，手电将在“冷白光 - 中白光 -
黄光”之间循环切换，松手即选定并记忆该色温。

亮度调节
在任意色温开启状态下，每短按一下 M 按键，即可
在“低亮挡 - 中亮挡 - 高亮挡 - 极亮挡”四挡亮度之
间循环切换。
注：本品设有记忆功能，再次开启时会自动进入记
忆的挡位及色温。

开启节能挡 / 爆闪 /SOS
•	 关闭状态下，按住 M 按键不松手，同时重按尾

部开关，开启节能挡。
•	 关闭状态下，按住 M 按键不松手，同时重按尾

部开关，开启节能挡后仍保持按住 M 按键，手
电将会“节能挡 - 爆闪 -SOS”之间循环切换，
松手即选定并记忆。短按 M 按键，自动切换至
该色温的低亮挡。

注：本品设有记忆功能，在开启节能挡 / 爆闪 /SOS
状态下关闭，再次开启手电时会自动进入记忆的节
能挡 / 爆闪 /SOS。

电量提示
手电开启状态后，电量指示灯亮起提示电池剩余电
量，3 秒后自动熄灭。
低电量提示：当手电电量＜ 10% 时，手电将会单颗
绿色电量指示灯闪烁提示，并出现亮度变暗或者无
法调光的情况。此时，应尽快对手电进行充电。

指示灯 剩余电量
4 颗亮起 75%-100%
3 颗亮起 50%-75%
2 颗亮起 25%-50%
1 颗亮起 10%-25%
1 颗闪烁 ＜ 10%，请及时进行充电

ATR 温控模块
EDC07 内置温控模块，根据工作状态和外界温度自
动调节亮度输出以达到最佳工作状态。

保固
NITECORE® 产品拥有售后保固服务。在购买本产品
的 15 天内，如果有任何质量问题均可向经销商要求
免费更换。在购买本产品的 24 个月内享受免费保固
服务。在超过 24 个月内免费保固期后，本产品享有
终身有限度保固服务，如需要更换重要部件则需收
取成本费用。
本保固规则不适用于以下情况：
1. 人为破坏，拆解，改装本产品。
2. 错误操作导致产品损坏。
如对奈特科尔产品有任何疑问，欢迎联系当地的代
理商或发邮件到 4008869828@nitecore.cn

Λειτουργία φόρτισης
Το προϊόν είναι εξοπλισμένο με ένα έξυπνο 
σύστημα φόρτισης. Φορτίστε τον φακό πριν από 
την πρώτη χρήση.
Σύνδεση τροφοδοσίας: Όπως φαίνεται στην 
εικόνα, χρησιμοποιήστε το καλώδιο USB για να 
συνδέσετε μια εξωτερική πηγή τροφοδοσίας (π.χ. 
έναν προσαρμογέα, μια τράπεζα ενέργειας ή άλλες 
συσκευές φόρτισης) στη θύρα φόρτισης USB-C για 
να ξεκινήσει η διαδικασία φόρτισης.
Ένδειξη φόρτισης: Κατά τη διάρκεια της 
φόρτισης, οι πράσινες ενδείξεις τροφοδοσίας 
θα μεταβαίνουν σταδιακά από αναβόσβημα σε 
σταθερό φωτισμό για να εμφανίσουν το επίπεδο 
της μπαταρίας. Όταν η μπαταρία φορτιστεί 
πλήρως, το προϊόν θα σταματήσει αυτόματα τη 
διαδικασία φόρτισης και οι 4 πράσινες ενδείξεις 
τροφοδοσίας θα ανάψουν σταθερά για να 
ενημερώσουν τον χρήστη.
•	 Το προϊόν λειτουργεί κανονικά κατά τη διάρκεια 
της φόρτισης.

•	 Ο χρόνος φόρτισης είναι περίπου 1 ώρα και 15 
λεπτά (φόρτιση μέσω προσαρμογέα 5V/2A).

•	 Όταν είναι πλήρως φορτισμένος, ο χρόνος 
αναμονής είναι περίπου 12 μήνες.

Επιχειρησιακός στιγμιαίος 
φωτισμός
Όταν ο φακός είναι απενεργοποιημένος, 
πατήστε το κουμπί της ουράς έως το μέσον της 
διαδρομής του και κρατήστε το πατημένο για 
στιγμιαίο φωτισμό. Αφήστε το κουμπί για να 
απενεργοποιήσετε τον φακό.

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
Ενεργοποίηση: Όταν ο φακός είναι 
απενεργοποιημένος, πατήστε πλήρως το κουμπί 
ουράς μέχρι να ακούσετε ένα κλικ για να τον 
ενεργοποιήσετε.
Απενεργοποίηση: Όταν ο φακός είναι 
ενεργοποιημένος, πατήστε πλήρως το κουμπί 
ουράς μέχρι να ακούσετε ένα κλικ για να τον 
απενεργοποιήσετε.

Εναλλαγή θερμοκρασίας χρώματος
Το προϊόν προσφέρει τρεις θερμοκρασίες 
χρώματος: ψυχρό λευκό φως, ουδέτερο λευκό φως 
και θερμό φως. Η θερμοκρασία χρώματος μπορεί 
να αλλάξει ανάλογα με τις ανάγκες.
Όταν το φως είναι αναμμένο, πατήστε και 
κρατήστε πατημένο το κουμπί M για να 
περιηγηθείτε στις ακόλουθες θερμοκρασίες 
χρώματος: Ψυχρό λευκό φως – Ουδέτερο 
λευκό φως – Θερμό φως. Αφήστε το για να 
επιβεβαιώσετε και να απομνημονεύσετε την 
επιλεγμένη θερμοκρασία χρώματος.

Ρύθμιση επιπέδου φωτεινότητας
Όταν οποιαδήποτε θερμοκρασία χρώματος του 
φωτός είναι ενεργοποιημένη, πατήστε σύντομα 
το κουμπί M για να περιηγηθείτε στα ακόλουθα 
επίπεδα φωτεινότητας: ΧΑΜΗΛΟ – ΜΕΣΑΙΟ – 
ΥΨΗΛΟ – TURBO.
Σημείωση: Το προϊόν έχει σχεδιαστεί με 
λειτουργία μνήμης. Όταν ενεργοποιηθεί ξανά, 
θα προσπελάσει αυτόματα το προηγουμένως 
αποθηκευμένο επίπεδο φωτεινότητας και 
θερμοκρασία χρώματος.

Ενεργοποίηση ULTRALOW / 
STROBE / SOS
•	 Όταν ο φακός είναι απενεργοποιημένος, ενώ 
κρατάτε πατημένο το κουμπί M, πατήστε 
πλήρως το κουμπί ουράς για να ενεργοποιήσετε 
τον ΠΟΛΥ ΧΑΜΗΛΟ φωτισμό.

•	 Όταν ο φακός είναι απενεργοποιημένος, ενώ 
κρατάτε πατημένο το κουμπί M, πατήστε 
πλήρως το κουμπί ουράς. Συνεχίστε να κρατάτε 
πατημένο το κουμπί M ακόμα και μετά την 
ενεργοποίηση του ΠΟΛΥ ΧΑΜΗΛΟΥ φωτισμού. 
Το φως θα αλλάζει με την ακόλουθη σειρά: 
ΠΟΛΥ ΧΑΜΗΛΟ – STROBE – SOS. Αφήστε 
το κουμπί για να επιβεβαιώσετε και να 
απομνημονεύσετε την επιλεγμένη λειτουργία. 
Πατήστε σύντομα το κουμπί M για να μεταβείτε 
στη λειτουργία ΧΑΜΗΛΟΥ φωτισμού της 
τρέχουσας θερμοκρασίας χρώματος.

Σημείωση: Το προϊόν έχει σχεδιαστεί με 
λειτουργία μνήμης. Όταν ενεργοποιηθεί ξανά, θα 
προσπελάσει αυτόματα τις προηγούμενες ρυθμίσεις 
ΠΟΛΥ ΧΑΜΗΛΟ / STROBE / SOS.

Ένδειξη ισχύος
Αφού ενεργοποιηθεί ο φακός, οι πράσινες ενδείξεις 
ισχύος θα εμφανίσουν την υπολειπόμενη ισχύ της 
μπαταρίας και θα σβήσουν αυτόματα μετά από 3 
δευτερόλεπτα.
Ένδειξη χαμηλής ισχύος: Όταν η ισχύς 
της μπαταρίας είναι κάτω από 10%, μια 
πράσινη ένδειξη ισχύος θα αναβοσβήνει, ενώ η 
φωτεινότητα μπορεί να εξασθενίσει ή ο φακός 
μπορεί να μην ανταποκρίνεται. Φορτίστε το προϊόν 
το συντομότερο δυνατό.

Κατάσταση 
Ενδείξεων Επίπεδο Ενέργειας

4 Σταθερά αναμμένες 75% – 100%
3 Σταθερά αναμμένες 50% – 75%
2 Σταθερά αναμμένες 25% – 50%
1 Σταθερά αναμμένη 10% – 25%

1 που Αναβοσβήνει
<10% (Παρακαλούμε 

επαναφορτίστε το προϊόν 
το συντομότερο δυνατόν)

ATR (Προηγμένη ρύθμιση 
θερμοκρασίας)
Η ενσωματωμένη τεχνολογία ATR ρυθμίζει την 
απόδοση του προϊόντος ανάλογα με τις συνθήκες 
λειτουργίας και το περιβάλλον, ώστε να διατηρείται 
η βέλτιστη απόδοση.

Funkcja ładowania
Produkt wyposażony jest w inteligentny system 
ładowania. Należy naładować latarkę przed 
pierwszym użyciem.
Proces ładowania: Zgodnie z ilustracją, podłącz 
kabel USB-C do portu ładowania i zewnętrznego 
źródła zasilania (zasilacz, powerbank itp.) aby 
rozpocząć proces ładowania.
Wskaźniki zasilania: Podczas ładowania 
wskaźniki zasilania przechodzą od migania do 
światła ciągłego. Po pełnym naładowaniu proces 
zostanie automatycznie zakończony i wszystkie 
wskaźniki będą zapalone na zielono.
•	 Latarka działa normalnie podczas ładowania.
•	 Czas ładowania: ok. 1 godziny 15 minut (5 V / 2 
A).

•	 Po pełnym naładowaniu czas czuwania wynosi 
ok. 12 miesięcy.

Tymczasowe oświetlenie 
taktyczne
Gdy latarka jest wyłączona, naciśnij do połowy 
przycisk tylny i przytrzymaj go aby włączyć 
tymczasowe oświetlenie taktyczne. Zwolnij 
przycisk, aby wyłączyć latarkę.

Włączanie / Wyłączanie
Włączanie: Gdy latarka jest wyłączona, wciśnij do 
końca przycisk tylny aż usłyszysz kliknięcie.
Wyłączanie: Gdy latarka jest włączona, wciśnij do 
końca przycisk tylny aż usłyszysz kliknięcie.

Zmiana temperatury barwowej
Latarka oferuje trzy temperatury barwowe: światło 
zimne, neutralne i ciepłe, które można zmieniać 
w razie potrzeb. Gdy latarka jest włączona, 
naciśnij i przytrzymaj przycisk M, aby przełączać 
się pomiędzy: światło zimne → neutralne → 
ciepłe. Zwolnij przycisk aby zapamiętać wybraną 
temperaturę.

Regulacja poziomu jasności
Gdy dowolna temperatura barwowa jest włączona, 
naciśnij krótko przycisk M, aby przełączać się 
między poziomami: LOW – MID – HIGH – TURBO.
Uwaga: Latarka posiada funkcję pamięci: po 
ponownym uruchomieniu zapamięta wybrany 
poprzednio poziom jasności i temperaturę barwową.

Aktywacja trybów ULTRALOW / 
STROBE / SOS
•	 Gdy latarka jest wyłączona, naciśnij i 
przytrzymaj przycisk M oraz wciśnij do końca 
przycisk tylny aby uruchomić tryb ULTRALOW.

•	 Gdy latarka jest wyłączona, naciśnij i 
przytrzymaj przycisk M oraz wciśnij do końca 
przycisk tylny. Przytrzymaj przycisk M nawet po 
uruchomieniu trybu ULTRALOW. Latarka zacznie 
się przełączać między trybami: ULTRALOW – 
STROBE – SOS. Zwolnij przycisk aby zapamiętać 
wybrany tryb.  Krótko naciśnij przycisk M, aby 
wrócić do trybu LOW.

Uwaga: Latarka posiada funkcję pamięci: po 
ponownym uruchomieniu zapamięta wybrany 
poprzednio tryb ULTRALOW / STROBE / SOS.

Wskaźniki zasilania
Po włączeniu zielone wskaźniki wyświetlają poziom 
baterii i gasną po 3 sekundach.
Niski poziom energii: Gdy poziom baterii 
spadnie poniżej 10%, wskaźnik zacznie migać. 
Jasność może się zmniejszyć lub urządzenie może 
przestać reagować.

Status wskaźników Poziom energii
4 świecące 75% – 100%
3 świecące 50% – 75%
2 świecące 25% – 50%
1 świecący 10% – 25%

1 migający <10% (jak najszybciej 
naładuj latarkę)

ATR (Advanced Temperature 
Regulation)
Technologia ATR automatycznie reguluje moc 
latarki w zależności od temperatury i warunków 
otoczenia, zapewniając optymalną wydajność.

(Polski)Сообщение уровня заряда
При активации фонаря зелёные индикаторы 
сообщают текущий уровень заряда 
аккумулятора и гаснут через 3 секунды.
Сообщение о низком уровне заряда: при 
уровне заряда ниже 10% зелёный индикатор 
питания начинает мигать, при этом яркость луча 
может снизиться, а фонарь может перестать 
реагировать на команды. Подключите устройство 
к источнику питания как можно скорее.

Состояние 
индикаторов Уровень заряда

4 постоянно горят 75% – 100%
3 постоянно горят 50% – 75%
2 постоянно горят 25% – 50%
1 постоянно горит 10% – 25%

1 мигает
<10% (Подключите 

устройство к источнику 
питания как можно скорее)

ATR (усовершенствованное 
регулирование температуры)
Встроенная технология ATR регулирует 
мощность устройства в зависимости от условий 
работы и окружающей среды для поддержания 
оптимальной производительности устройства.

Зарядка
Устройство оснащено интеллектуальной схемой 
зарядки. Перед первым использованием не 
забудьте зарядить фонарь.
Подключение к источнику питания: 
для зарядки используйте USB-кабель, чтобы 
подключить внешний источник питания 
(например, адаптер, пауэрбанк или другое 
зарядное устройство) к порту USB-C. 
Ориентируйтесь на приведённую иллюстрацию. 
Сообщение уровня заряда: во время зарядки 
зелёные индикаторы питания постепенно 
переходят от мигания к постоянному свечению, 
сообщая таким образом текущий уровень 
заряда. По достижении полного заряда подача 
питания прекращается автоматически. При 
полном заряде все 4 индикатора загораются и 
остаются в состоянии непрерывного свечения, 
информируя таким образом пользователя.
•	 Во время зарядки можно продолжать 
пользоваться устройством.

•	 Время зарядки составляет приблизительно 1 
час 15 минут (при использовании адаптера 5 
В / 2 А).

•	 При полном заряде время нахождения 
устройства в режиме ожидания составляет 
около 12 месяцев.

Тактическое кратковременное 
освещение
В выключенном состоянии наполовину 
зажмите и удерживайте заднюю кнопку, 
чтобы мгновенно активировать фонарь. Для 
выключения просто отпустите кнопку.

Включение / Выключение
Включение: в выключенном состоянии 
зажмите и удерживайте заднюю кнопку, 
пока не услышите звук щелчка. Устройство 
активировано.
Выключение: в активированном состоянии 
зажмите и удерживайте заднюю кнопку, 
пока не услышите звук щелчка. Устройство 
выключено.

Переключение цветовой 
температуры
Устройство поддерживает три цветовые 
температуры: холодный белый свет, нейтральный 
белый свет и тёплый свет. По необходимости 
цветовую температуру можно переключать.
В активированном состоянии зажмите 
и удерживайте кнопку M, чтобы 
последовательно переключаться между 
цветовыми температурами в следующей 
последовательности: холодный белый свет 
– нейтральный белый свет – тёплый свет. 
Отпустите кнопку, чтобы выбрать и установить 
нужную цветовую температуру.

Регулировка уровня яркости
Во время работы любого цветового режима, 
кратковременно нажимайте на кнопку M, чтобы 
переключаться между уровнями яркости в 
следующей последовательности: НИЗКИЙ – 
СРЕДНИЙ – ВЫСОКИЙ – ТУРБО.
Примечание: Устройство оснащено функцией 
запоминания. При повторной активации оно 
автоматически выбирает установленные в 
последний раз уровень яркости и цветовую 
температуру.

Активация СВЕРХНИЗКОГО (ур. 
ярк.) / СТРОБОСКОП / SOS
•	 В выключенном состоянии, удерживая 
кнопку M, полностью зажмите и удерживайте 
заднюю кнопку, чтобы включить режим 
СВЕРХНИЗКОГО уровня яркости.

•	 В выключенном состоянии, удерживая 
кнопку M, полностью зажмите и 
удерживайте заднюю кнопку. Продолжайте 
удерживать кнопку M даже после активации 
СВЕРХНИЗКОГО уровня яркости. Фонарь 
будет переключаться в следующей 
последовательности: СВЕРХНИЗКИЙ (ур. 
ярк.) – СТРОБОСКОП – SOS. Отпустите 
кнопку, чтобы выбрать и установить 
режим. Кратковременное нажатие кнопки 
M переключает фонарь на НИЗКИЙ уровень 
яркости текущей цветовой температуры.

Примечание: Устройство оснащено функцией 
запоминания. При повторной активации оно 
автоматически выбирает установленный в 
последний раз режим СВЕРХНИЗКИЙ (ур. ярк.) / 
СТРОБОСКОП / SOS.

(Русский) 

Thanks for purchasing NITECORE!


